LEVITON.
40249-W

Description de 1'élé ment
Prise murale téléphone standard, 6P4C, Bornes a vis, Blanc

Renseignements techniques

Spécifications matérielles Caractéristiques
* Matériau du logement/de la plaque : * Type de prise : Téléphone
Plastique résistant aux impacts * Type de montage : Plaque murale standard,
encastrée
couleur : Blanc Spécifications mécaniques e Style de prise : Modulaire

* Quantité de prises : 1

e Type de montage : Plaque murale standard,
¢ Type de cablage : Type 625B4

. encastrée
Pavs d’ori .C(.)dé CUE' 97847727783 o Style de prise : Modulaire * Position/ conducteur : 6P4C
ays d-origme : Etats-Unis e Quantité de prises : 1 e Type de terminaison : Bornes a vis

* Admissible pour les projets financés par TARRA « Type : Plaques murakes téléphone et vidéo

* Normes et homologations : UL

e Position / conducteur : 6P4C

o e Type de cablage : Type 625B4 X 0mno70g:
m— e Type de terminaison : Bornes a vis * Garantie : Limitée d’un an
made * Montage : Boite * Plaque murale : Inclus
inlUSA” * Montage : Boite
. . e Style : Standard
*Peut inclure un ou plusieurs composants provenant e Couleur : Blanc

du monde entier.
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Leviton M anufacturing Co., Inc.
201 North Service Road, Melville, NY 11747
Téléphone 1-800-323-8920 - FAX: 1-800-832-9538 - Tech Line (8:30AM-7:30PM E.S.T. Monday-Friday): 1-800-824-3005

Leviton Manufacturing of Canada, Ltd.
165 Hymus Boulevard, Pointe Claire, Quebec HI9R 1E9 - Telephone: 1-800-469-7890 -

TELECOPIEUR : 1-800-824-3005 - www.leviton.com/canada ISO
Leviton S. de R.L. de C.V. 1
Lago Tana 43, Mexico DF, Mexico CP 11290 - Tel.: (+52)55-5082-1040 - FAX: (+52)5386-1797 - www.leviton.com.mx ity Mestachew

Visit our Website at: www.leviton.com
© 2012 Leviton Manufacturing Co., Inc. Tous droits réservés. Subject to change without notice.

Leviton has a global presence.
If you would like to know where your local Leviton office is located please go to: www.leviton.convinternational/contacts/

*Buy American Compliant Logo -- The American Recovery And Reinvestment Act of 2009 (“ARRA”) provides federal grants and loans for projects
throughout the country. La section 1605 de la loi, a savoir la disposition « Buy American », exige ['achat de matériaux et de produits manufacturés sur le
territoire américain pour les projets financés par la loi. Lorsqu’il concerne un produit Leviton, le logo Recovery Act a pour unique objet de signaler que ce
produit peut étre utilisé dans le cadre d’un projet financé par ’ARRA. Ce logo ne signifie pas que ce produit ou que Leviton est parrainé, subventionné ou
approuvé par le gouvernement fédéral ou par le RATB (Recovery Accountability and Transparency Board). L utilisation du logo par Leviton n’est en aucun
cas destinée a mettre en avant les conditions de financement au titre de [’ARRA.
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